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Véroslav Mertl:
Hrbitov snu

Mertlav prozaicky
navrat do pritomnosti

Prozaik a esejista dobré povésti Veéro-
slav Mertl (1929), srostly s krajem kolem
Malse a Kleté, vydava po jedenactileté pub-
likacni prozaické prestivce (naposled ro-
man Mlceni vézZnich hodin v roce 1989) roz-
sahem nevelky roman Hibitov sni (Host,
Brno 2000). Nutno vSak dodat, ze Mertl
v této prestdvce nezahdlel a vydal né€kolik
brilantnich esejistickych, dobre pfijatych ti-
tult (Kruhy pod ocima, Premitdni o vécech
vezdejsich, Tiché zahrady) a jednu knihu
versu (Zjasnénd noc).

A¢ je déjovym pozadim romdnu mést-
sky hrbitov, coZ by mohlo svadét k predsta-
vé odvratu od tohoto svéta, mifi tato proza-
ickd sonda k vyjadieni a postizeni moral-
nich problémi soucasnych lidi, souviseji-
cich pochopitelné s nedavnou i ddvnou mi-
nulosti. Hibitov je pfirozend uzemni enkld-
va mimo jiné i ke spoleCenskému setkavani
Zivych lidi s Zivymi lidmi, obycejné vSak azZ
od urcitého veéku, kdy si ¢loveék zacne vy-
raznéji uvédomovat svou spojitost s mrtvy-
mi, Zivymi i pravé narozenymi. Setkdvani
a stfetdvani n€kolika obycejnych, a pritom
zvlastnich lidi, pro nékoho podivinskych,
spjatych s hrbitovnim a kostelnim provo-
zem v jednom malém Méstecku, jak je
v knize nazyvano, je pozadim roménu o Ctr-
ndcti kapitolach. Z nékolika krajovych (dia-
lektickych) slov je patrné, Ze méstecko je ji-
hoceské v blizkosti byvalého ¢esko-némec-
kého jazykového pomezi. Kompozicni roz-
Clenéni pravé do Ctrnécti kapitol se mozna
nahodile kryje s ¢trnacti zastavenimi kiiZo-
vé cesty. Pfipomenime, Ze Mertl je autorem
vytecnych ctrnédcti prozaickych rozjimani
nad zastavenimi kiiZové cesty, vydanych
bibliofilsky v devadesdtych letech v ¢esko-
némecké verzi jako doprovod k fezbatskym
diliim Arany Mertlové.

Romén ma dva vyrazné hrdiny, a to le-
titého hrobnika Petra Kfistana, Zijiciho od-
délené od své rodiny v malém domku po-
bliz hibitova, tfebaze uz by tomu tak v Case
polistopadovém byt nemuselo. Jeho osud
byl silné poznamendn pohnutym spolecen-
skym vyvojem posledniho padesatileti. Pro
n¢ho bylo nejosudovéjsi vydirani ze strany
kdysi vSemocné instituce, donucujici ke
,spolupréci®. Druhou postavou roménu je
varhanik Hugo Oberstein, ¢lovék ponékud
podivinsky, davajici okdzale najevo své Zi-
dovstvi noSenim Zidovské hvézdy a s obli-
bou nalézajici nadhled nad v§im pozem-
skym v bani méstského kostela, odkud rad
pozoroval z ptaci perspektivy jednak lidské
kolotani, a jednak hvé&zdné dalky. Oboji
s uzasem. Vztah téchto dvou hrdind je
umociiovdn komplikovanym vztahem k tfe-
ti silné figufe Evé Troupové, vstupujici na
scénu prozaického vypravéni tim, Ze si bere
zivot. Fakt dobrovolného odchodu Evy
Troupové a pozvolné odhalovani pricin je-
jiho odchodu zveda oponu nad minulosti,
Zivotnimi radostmi a starostmi méstského

hrobnika i varhanika, jejich nejbliZSich,
pratel i nepfatel, bez nichZ je nemyslitelna
atmosféra dob normalizacnich i ponormali-
zacnich. Kazdé spravné Meéstecko se jen
stéZi mizZe obejit bez neodstranitelnych lid-
skych plazt, vyskytujicich se vSude a vzdy.
Zde maji svého zastupce v podobé elasticky
prizpusobivého pana Vicanyho, ctihodného
feditele zakladni Skoly. Mélem je clovek
v pokuseni vzpomenout na ucitele ze Skvo-
reckého Legendy Emdke. Dobie napsanou
postavou je fardt Kroupa, obycejny bazlivy
sluzebnik Bozi v Case normalizacnim. Ne-
vyzniva prili§ vzorné a K. V. Rais by se asi
divil, do jakych situaci doputovali pokraco-
vatelé zapadlych vlastencti z 19. stoleti. Fa-
raf Kroupa na jednom misté medituje: ,,Jen-
Ze kdyZ se my knéZi pustime do FeSeni prak-
tickych otdzek, pokazime, co se dd. Jsme
zrejmé odsouzeni jen k modlithé.*

Autorovi se vypravécsky celkem dobie
dafi udrZet Ctenarské napéti odhalovanim
pozadi znepokojivého, bohuzel spolecen-
sky nikoliv ojedinélého faktu sebevrazdy
Clovéka statecného v Case nesvobody a zou-
falého tehdy, kdy by mél proZivat chvile za-
dostiuc¢inéni. Mertlovi se podafilo tento pfi-
beéh podat s nalezitou naléhavosti. Uziva
ostatné vSech svych vyzkousenych prozaic-
kych prvka, jazykovych, stylistickych
i kompozicnich, a dosahuje velmi u¢innych
vnitfnich monologl jednotlivych postav.
Velice zajimava je figura spisovatele Beri-
ta, vystupujici sice v toku vypravéni okrajo-
vé, jaksi zdalky, ve vzpominkach a odka-
zech, ale prindSejici a ozvlastiujici pribéh
jiskfivymi postfehy o vSem, zv14sté o litera-
tufe. Berit je vyslovuje pfimo nebo pfitaka-
véa svym spolubesedniktm. ,,Celd literatura
Jje vlastné jen jeden jediny plagidt bible, nic
nového pod sluncem. Jen kulisy a hrdinové
se méni, ale to, o co jde, tu s ndami pordd zii-
stdvd. Biih je vSak k spisovateliim velkorysy,
dokonce je jim moZnd za to nevédomé opi-
sovdni z bible i vdécny.”

Jeden z ozivujicich prvkl romanu je ve-
deni jakési rodové kroniky, kterou se snazi
zrekonstruovat hrobnik Kfistan z podnétu
spisovatele Berita. Dik této sepisované kro-
nice se seznamujeme s rodovou minulosti
pocestné méstanské rodiny, vlastnici dim na
Vinohradech. Hrobnik Kfistan se dozije Casu
restituci, doZije se vSak i neslavného konce
tohoto majetku v rukou svého syna Julika.
Petr Kfistan Zije stdle s pocitem provinéni,
spocivajicim v tom, Ze se ocitl dik péci ta-
jemnych pand Gapa a Jagera ,,v seznamech
slabochii a naivkii, z nichi se mozind mnozi
domnivali, Ze ty prohnané profiky oblafnou*.
V osudech méstského hrobnika je nejpatr-
néjsi prolnuti rodovych osudd s obecnym
vyvojem ve vlastech ¢eskych a dporné hle-
déni mravnich vychodisek. Systém natlaku
a nedistojného vydirdni vytvofil kompliko-
vany propletenec, v némZ se u Mertlovych
postav stieta a stfidd moralni pevnost s pfi-
zpusobivym kompromisem a z toho pak
u hrdini vznikaji pocity provinéni, uzkosti
a kajici litosti. Prozaickd sonda do situace
nékolika hrdinti na malém Méstecku vyzniva
jako pokus o zobrazeni kolektivni paméti,
o zobrazeni prozitku nékolika desetileti, jez
se museji nutné promitat do reality soucas-
nych dnti. Pokud odhlédneme od povrchnich
bulvarnich thrillerd komercni literatury, zjis-
time, Ze se Ceskym prozaikim piilisné chuti
zobrazovat soucasnost z hlediska etickych
prvkt nedostava. Mertl predstavuje svym
zplisobem vyjimku. Umi se za své figury po-
stavit, empaticky se podivat na svét jejich
o¢ima, umi do jejich Zivotniho marasmu
vnést i néco nad&jného, tiebaze se mize zdat
tato nadéje bezcenna. ,,KdyZ pldcou lumpové
nad sebou, snad nenft jesté vSechno na sveété
ztraceno.*

Hibitov snd kon¢i pohfbem i ndhlym
umrtim moudrého podivina Obersteina,
presto neni dilem morbidnim, bezvychod-
nym. Autor pfedznamenal sviij roman dvé-
ma biblickymi moty z knihy J6b. Je nedo-
statkem (krom nékterych kolizi v inter-
punkénim oznaCovani uvozovacich vét
v pifimé feci), Ze tyto citaty jsou umistény
na nespravném misté. VeétSim nedostatkem
je zkomolena citace biblického verse, z niz
vyplyvé posunuty smysl. V knize Jéb 5,27
se fikd podle ekumenického prekladu: ,,Po-
slechni a sam to poznds.*
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Kritik s ostrym rozliSovacim smyslem
Bedrich Fucik svého ¢asu pochvdlil Mert-
Iav roméan Diim mezi vétrem a rekou. Do-
mnivam se, Ze by i pro Ctrnact prozaickych
kapitol, podédvajicich existencidlni zpovéd
lidi v Méstecku nasi doby, mél podobna
slova uznéni.

Potésitelnym zjisténim po precteni ro-
manu je potvrzeni celkem znamého faktu.
Pres vSechnu specifiku udé€lu ceské spolec-
nosti vypovidaji silna uméleckd zobrazeni
Zivota v naSich mésteCkach zhruba o stej-
nych jevech jako vSude jinde (Anderson,
Gorkij aj.). Pouze kulisy a nositelé téchto
jevu jsou jini. Romanové alter ego V. Mert-
la tika: ,,Neboft co jiného je psani neZ usta-
vicny spor nasich snii se Zivotem, co se jim
tak prici, spor, z néhoz vidy nutné vyplyne
nase vina. “

PAVEL STUDNICKA

Romanova litanie
o soumraku
zivotnich snu

AZ po knihdch denikovych zdznami
a publicistickych meditaci (Kruhy pod oci-
ma, 1995; Premitdni o vécech vezdejsSich,
1997) a po vydani opoZzdéné basnické prvo-
tiny Zjasnénd noc (1995) se nas renomova-
ny prozaik Véroslay Mertl, Zijici jiZ od ro-
ku 1945 trvale v Ceskych Budg&jovicich,
opét navratil k romanové tvorbé. Ucinil tak
s mozna presprilis velkou ¢asovou prodle-
vou: své posledni roménové dilo totiz Mer-
tl jako uzndvany tvurce, tvrdosijné tihnouci
k metafyzickému nahledu na konkrétni lid-
ské osudy, uverejnil pod nemalo symbolic-
kym nazvem MiIceni véZnich hodin jiz pred
plnymi jedendcti lety (tj. v roce 1989). Ni-
koli nahodou uZz tenkrdt svlij roméanovy
opus koncipoval v prvé fadé jako svébytnou
rekapitulaci svého tricetiletého prozatérské-
ho usili.

Z tohoto pohledu je autorova nova pro-
za Hibitov snii (vydana v brnénském Hostu
s jiz malo obvyklym podtitulem: Romcdn)
zejména dalsi tvarci bilanci, v niZ spisova-
tel doufa pfijit se svédectvim o prabéhu po-
slednich Sesti desetileti tak, jak je ve své pa-
méti uchovavaji (anebo zamérné€ neuchova-
vaji) pfedevsim ti starSi z protagonistli kni-
hy. Nejnovéjsi Mertlovo dilo tudiz predsta-
vuje osobity roméanovy epitaf za generaci,
jejiz zZivotni oblouk se jiZ pozvolna nachy-
Iuje ke svému zaveéreCnému akordu a ktera
tudiz hodl4 vynaset definitivni ortely a od-
sudky jak nad vlastnimi cestami a cili, tak
i nad bldhovym a posetilym sméfovanim
pokoleni nasledujicich a nastupujicich.
Bezpochyby tvari v tvér pravé této tragické
nebo tragigroteskni duze déjin mohou
mluveéi mizejictho Casu vyslovit cosi jako
smifené dobrozdani, v tomto cCasovém
spektru vSak svét v autorové projekci jako
by mlcenlivym gestem pfiznal svou bez-
meznou apokalypsu.

Neni divu, Ze prozaiklv zavérecny soud
je zde striktné neslitovny: veskeré nasSe Zi-
vobyti po Mnichové 1938 vcéetné nynéjsich
kupcikovskych a hokynaiskych let devade-
satych jest v jeho ocich toliko u¢inénym po-
hiebiStém vSeho dobrého, krasného a svaté-
ho. Tato tvlrcova hnévivd, byt navenek
uvazlivé a moudfe formulovana filipika va-
¢i novodobému svétu se tyka jak lidi zivofi-
cich vcera i zitra na dné moralky, s dusic-
kami proradnymi a nendvistnymi, tak i téch,
kdo se fanaticky oddavaji jak svym lidskym
ctnostem, tak neméné Clovécim, zdanlivé
neskodnym a tolik obyc¢ejnym nectnostem:
nakonec ti i oni volky nevolky zachézeji na
své iluze, choutky, ideje, skutky, idealy.
Také proto se vlastné nic jiného nemiZze
octnout v nazvu této autorovy literarni vy-
povédi nez zvolena tisniva slova o hibitové
snd. Zvlasté kdyz ¢im dal vic a stale nalé-
havéji plati ono neblahé hora ruit, mors ve-
nit - ¢ili hodina spéchd, smrt prichazi.

Dozajista Zadny predchozi Mertliv ro-
man nemél tak vyrazné spolecenské ambi-
ce, zadny tolik neusiloval o postiZeni histo-
rickych silo¢ar naseho jednani a mysleni
a usilovné necilil k obrazu vSech téch skry-
tych déjin probihajicich v hloubi ¢loveci
psychiky i onéch dé€jin neskrytych, zasahu-

jicich leckdy bezohledné nebo bestidlné do
minulych stejné jako pfitomnych lidskych
zivotabéhti. TéZ proto mé autoriv Hibitov
snl nesrovnatelné vic tematickych znakd,
priznacnych pro bilancujici literarni dilo,
neZ podobné bilan¢ni roman Miceni véZnich
hodin, n€kdy srovnavany s Hrubinovou no-
velou Zlatd reneta, ktery setrvaval v roviné
psychologizujici vypovédi a v rozporupl-
ném kontextu Ceské spolecnosti pozdnich
osmdesatych let apeloval zv1ast na funda-
mentalni mravni hodnoty jako vira, nadéje
a laska. Ty tehdy umélec ztélesnil a zachy-
til v jejich obycejnosti a kazdodennosti.

Jak to vSak s romdnovosti ¢i s romano-
vou epicnosti Mertlovych prozaickych pfi-
beht je doopravdy a v ¢em tkvi specifikum
jeho roméanového mysleni? Co se z autoro-
vych knizek miZe plnym privem povazo-
vat za roman a vykladat v pfisluSnych Zan-
rovych soufadnicich a co spiSe nikoli?
Pfedni znalec Mertlova dila, na§ vyznamny
literdrni badatel Jaroslav Med ve svém za-
mySleni nad prozaikovymi knihami v br-
nénském dvoumésicniku Proglas ¢. 8/1996
charakterizoval z hlediska Zanru rovnou pét
spisovatelovych praci jako romany: takto
oznacil uz jeho rané dilo Ndm po tomto pu-
tovdni (1970), dale Diim mezi vétrem a re-
kou (1978), Rezavy dést (1981), Pdd jasno-
vidce (1986) a jiz zminéné Mlceni véZnich
hodin (s nepresnou dataci 1990). TyZ bada-
tel v pregnantnim hesle o Mertlovi v tzv. Ja-
nouskové slovniku vsak kategorii ,,roméno-
vosti“, neboli ni¢im nenahraditelné autor-
ské zpusobilosti epického podani pfiznava
jen druhé, tieti a paté knize z onoho vyctu,
zatimco spisovatelovy knizky Ndm po tom-
to putovdni a Pdd jasnovidce definuje Med
tentokrat jiz (pouze) jako ,,préozu‘.

Ze zdanlivé nepatrného Zanrového roz-
dilu nebo odliSného Zinrového oznaceni
vSak vyvéra i evidentni nesoulad ¢i nestej-
nost autorské koncepce v téchto dvou ty-
pech literdrniho vypravéni. Zda se, zZe své-
bytnou stezku, na niZ se da zvladnout kiivo-
laké uskali romanového Zanru, nalezl Véro-
slav Mertl skute¢né v prvé radé ve svych
zralych romanech Dum mezi vétrem a rekou
a Rezavy dést, napsanych na rozhrani sedm-
desatych a osmdesatych let. Tehdy se nade
vsi pochybnost vymanil z dlouhodobé ori-
entace na poetiku prozaického dila Jana Ce-
pa, kterd mu byla bytostné blizk4 a kterou
i Med bystrozrace rozpoznal v mnoha auto-
rovych povidkach a novelach. Snad pouze
s tim zfetelnym rozdilem, Ze pro Mertlovo
vypravecstvi zdaleka neni tak typicky pfi-
sloveény Ceplv ,jitini zrak®, nybrz spise
ustaviéné nazirani a nahliZeni veSkerého na-
Seho vSehomira ve chvilich, které se v Hrbi-
tové snu pripodobiiuji stavu, ,,jako kdyZ den
tmavne za obzorem*.

Lec jak starsi, tak i novéjsi autorovy kni-
hy uZ na prvni pohled plisobi na Ctenare
0 poznani Serosvitnéji (nebojme se fici az
tézkomyslnéji) nez dodnes opomijené, zato
svou duchovnosti tolik prosvicené prozy
a pifbéhy Jana Cepa z mezivile¢ného tidobi,
ttebaZze Mertlovy texty jsou s nimi nepo-
chybné spjaté svou estetikou a vznikaly s vé-
domim duchovni soundleZitosti s uhranci-
vym dilem nasSeho klasického tvirce. AvSak
jejich filozofie je uz zjevné jind, zejména Ce-
povské kiehké a chvéjivé obrazy svéta vez-
dejsiho tady jsou neustile zaménovany a po-
sléze zaménény za pouhopouhé sny o obra-
zech tohoto typu. V piipadé hojné romédnové
tvorby Véroslava Mertla pak nescislnékrat
za tiché i tryznivé (mnohdy nevyslovené az
nevyslovné) sny o nebi a spase, prostupujici
mj. jeho mistrovskou psychologickou roméa-
novou etudu Diim mezi vétrem a fekou ane-
bo vykupitelskou alegorii z poslednich dnil
protektoratu, roméan Rezavy dést, Castokrit
sméfujici k modelové prikaznosti a jedno-
znacnosti uméleckého vyjadreni.

Pravé v téchto dvou fenoménech, v mo-
delovosti a v apriorné tusené konec¢né jed-
noznacnosti, spatiujeme interpretacni kli¢
nejenom k autorovym diivéjSim kniham,
ale i k jeho romanu Hrbitov snd. V této sou-
vislosti nezbyva neZ polemizovat s charak-
teristikou autorovy tvorby na zdloZce knihy
z pera pardubického bohemisty Pavla Stud-
nicky: podle ného Mertl ,,pres své transcen-
dentni citéni neni odtaZity, ale pevné ukot-
veny a pozemsky velmi konkrétni s akcen-



